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Из древней тьмы на мировом погосте

Звучат лишь Письмена

И нет у нас иного достоянья!

Иван Бунин

Введение
К теме исследовательской работы «Тайны русской азбуки» я шел целенаправленно.

История возникновения русской письменности меня, как истинного россиянина, интересует и увлекает: хочется как можно больше узнать о жизнеустройстве наших предков.
Понятно, что без появления алфавита не могло быть самой письменности. 

Когда же появилась первая русская азбука? Любой школьник ответит: в 863 году ее создали Кирилл и Мефодий, греческие миссионеры. (Приложение I)
В 2007-2008 учебном году я подготовил реферат «Кириллическая азбука в русском языке» и выступил с ним на школьной научно-практической конференции.

Меня поразила нравственная сторона кириллицы. Трудно переоценить роль азбуки в формировании русского культурного сознания, в воспитании и обучении детей. Обратить внимание на многозначность кириллицы заставили кощунственные, на мой взгляд,  призывы некоторых лингвистов – славян … отказаться от кириллицы в пользу латиницы. Как ни прискорбно, но такая же полемика идет даже в Болгарии, которую мы считаем колыбелью кирилло-мефодической традиции. Считаю: подобные выпады против славянской азбуки – предательство по отношению к нашей истории, нашим предкам.

Цель моей работы – изучение истории русской азбуки как путь к познанию истоков  русской духовности. 

Для достижения цели я поставил следующие задачи: 

1. Исследование русской азбуки и языка в целом как философской системы миропонимания нашими предками.

2. Анализ изученных источников.

Предмет изучения – первые русские письмена.

Методы: 

1. Изучение научной литературы, летописных и информационных источников.

2. Сопоставление и анализ найденных сведений.

Изучив работы Ухановой Е.В. «У истоков славянской письменности»
, Истрина В.А. «1100 лет славянской азбуке»
, я понял, что кириллица не простой звуковой ряд букв, приспособленный для старославянского письма. Каждая буква азбуки имела свое символическое значение.

 Попробуйте произнести хотя бы начальные буквы и вдуматься в смысл букв-слов.

А-Азъ – изначально Первый, исконно лучший, правый, православный.

В-Веди – ведай, знай учение, проповедуй и веди к свету истины.

Г-Глаголь – говори и действуй разумно «живи по глаголю», т.е. по закону.

Д-Добро – станешь Доброречивым, Добронравным, Добродетельным.

Ж-Живете – Жизнь.

Что же поведали нам буквы? Читаем: «Изначально…Ведай (знай): Добро Есть Жизнь».

Далее: «Живете …И Како Люди Мыслете…».
А как люди жить во все времена помышляют?

И вновь Азбука открывает нам истину: «Наш Он Покой».

Конечно, все хотят мира, счастья – «покоя»! Вера в Бога принесет и покой, и мудрость.

Разве перед нами простая азбука?! Это же музыка! Это мудрость народная! Это наказ нам, потомкам!

Кириллица воспитывала в людях доброту, милосердие, почитание Бога, учила следовать его заповедям. Я узнал, что в братской нам Белоруссии издана книга «Древнерусская Азбука – Азбука духовного воспитания». В самом ее названии содержится высочайшая оценка нашей азбуки, которую по праву считают Божественным открытием.

Итак, 24 мая 2008 года мы отметили 1145-летие кириллицы, первой славянской Азбуки.

А вот первой ли?!

Когда же появилась русская письменность?

Невольно задаешь себе вопрос: а что, до 863 года на Руси царил мрак невежества и безграмотности? Как бы обиделись наши предки, узнав, какого мы мнения о них и об их времени!
Глава I. История появления Азбуки на Руси.
Историкам и лингвистам давно известно, что в древние языческие времена на Руси была почти 100% грамотность – свидетельство тому берестяные грамоты, датированные дохристианским периодом, задолго до 863 года.

Фактически каждый горожанин обладал навыками простейшего арифметического счета; умел написать на бересте (пусть примитивное и краткое) бытовое послание; и средствами тогдашней почты отправить его по адресу.

Не только в городах, но и в деревнях многих детей «ведуны» (иерархи общин) обучали простейшей грамоте, необходимой в быту. Поэтому любой ребенок, независимо от крестьянского, ремесленнического или княжеского происхождения, при желании имел возможность получить «начальное образование».

В известном источнике «Полное собрание русских летописей» рассказывается интереснейшая история о происхождении кириллицы. С его страниц приоткрывается тайна появления кириллицы. Ключевая дата: 860 год. Византия решила способствовать перерождению славянских государств в христианские державы, чтобы облегчить культурные, торговые и международные отношения. Обращаю ваше внимание: в 860 году, за 129 лет до принятия Русью христианства, был назначен Византийским Синодом первый глава русской церкви. 

В том же году проповедники Константин Философ (Кирилл) и Мефодий  отправляются в  русский город Корсунь (Херсонес, по-гречески), что находился в Крыму, близ современного Севастополя. Там они изучают Евангелие и Псалтирь, написанные русскими письменами. Именно русскими, а не славянскими! 
Этот же факт описан и в «Житии» Кирилла: «В Херсонесе нашел он Евангелие и Псалтирь, написанные русскими письменами, и человека нашел, говорящего на том языке, и беседовал с ним, и понял смысл этой речи, и, сравнив ее со своим языком, различил буквы гласные и согласные, и, творя молитву Богу, вскоре начал читать и излагать (их), и многие удивлялись ему, хваля Бога».
Мне посчастливилось прикоснуться к истории родной Руси – в 2007 году побывать на святой земле Херсонеса, или бывшего города Корсунь, увидеть руины древнего храма, в котором молились «братья святые Кирилл и Мефодий». (См. приложение II, III)
Так вот, «русские письмена», увиденные равноапостольными, «были ничем иным, как ранней кириллицей, ибо только она включает в себя графический алфавит в качестве примерно половины азбуки!» -  утверждает одна из исследовательниц русской письменности Е.В. Уханова.

Получается: Кирилл нашел уже существующую кириллицу, которая тогда называлась «русскими письменами»?

Существует же понятие: «ранняя кириллица». 

А почему кириллица? Только потому, что нашел ее Кирилл? Неубедительно.

Но ясно одно:  данный факт свидетельствует об одном: Кириллу незачем было изобретать славянскую письменность, она уже существовала до него!

К чести Кирилла и Мефодия, о своем открытии они упоминали в комментариях к своей азбуке. Еще до крещения Руси, начиная с IX-го века, во многих городах жили немногочисленные общины русских, уже принявших христианство. 
Именно первые русские христиане и перевели на русский язык Библию, записав ее существовавшей тогда азбукой, которая так потрясла греческих миссионеров своей стройностью.

Следовательно: докириллическая азбука не просто существовала у славян, но вообще была существенным элементом их культуры.

В конце XX века ученые-лингвисты назвали ее условно по имени бога Велеса – «велесовицей».

Именно этой древнейшей азбукой и была написана знаменитая «Велесова книга»
, представляющая собой сборник текстов новгородских волхвов, вырезанных на буковых дощечках. 
В конце IX века нашей эры волхвы переписали ее с более древних источников, раскрывающих нам историю славянских народов, которая уходит на 3,5 тысяч лет в прошлое!

Но одно дело читать о древней русской азбуке, а другое дело найти ее.
Из материалов интернет сайта News.ru от 22.08.2003, я узнал, что с 1966 года ведутся археологические раскопки в Старой Руссе Новгородской области. И вот в 2003 году была обнаружена славянская средневековая азбука – деревянная дощечка размером 42 на 5 сантиметров и толщиной около одного сантиметра с вырезанными на ней первыми десятью буквами славянской азбуки. На одной стороне дощечки  вырезаны буквы: Аз, Буки, Веди, Глаголь и Добро. На другой – Есть, Жизнь, Зело, Земля, Ижица.
(Приложение IV)

Значит, должны быть еще четыре таких таблички, на которых изображены остальные  буквы алфавита.

Новгородские берестяные грамоты являются бесценным духовным наследием, соприкосновение с которым неизменно вызывает глубокое чувство восхищения и уважения к нашим древним соотечественникам. Азбуки и цифровые алфавиты, фрагменты писем и деловых документов, посланий и сообщений, множество начертанных на бересте отрывков – все это следы прошлой жизни, кипучей и сложной, давно отшумевшей и ныне редко вспоминаемой.

В числе таковых – грамота № 376. Всмотритесь в нее; первооткрыватели 376 грамоты характеризуют ее так: «Это донце туеса с буквами и буквообразными значками, нанесенными на него в беспорядке. На донце туеса нарисована человеческая фигура, перечеркнутая  затем крестообразно. Над головой фигуры четыре буквы: А,В,Г,Д».

Берестяную грамоту, основой для которой служило донце туеса (небольшой берестяной корзинки),  исследователи относят к разряду детских. Предполагали, что маленьких новгородцев родители не баловали излишествами и во всем приучали к бережливости. Они использовали для письма и рисования даже отслужившую свой срок утварь.
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Таким образом, прихожу к выводу: христианские проповедники Кирилл и Мефодий, вернувшись в Византию, создают не новую азбуку, а лишь приспосабливают более древнюю азбуку – велесовицу под близкий греческий стандарт, чтобы легче переводить книги с греческого языка на русский. Для этого добавляют еще несколько искусственных букв, а несколько имевшихся ранее в велесовице букв модернизируют на похожие греческие. Для чего?

Кирилл предвидел, что наибольшее противодействие славянская азбука  встретит со стороны Западной церкви - это было  письмо славянское, самобытное. 
Иными словами, Византия хотела через азбуку показать превосходство христиан над язычниками. Будучи «первообразцом стиля», Кирилл должен был свою богооткровенную азбуку создать и упорядочить на основе «Плана Божьего».

Любой алфавит, не содержавший тайнописного закона, считался тогда варварским, оскверняющим вероучение. 

Так, по «Плану Божьему», каждая азбука должна руководствоваться логико-математическими соотношениями.

Таким образом, изменения азбуки происходили весьма часто в истории разных народов, так что появление новой азбуки – кириллицы не было удивительным. То же относится и к русской письменности, которая претерпевала реформы много – много раз.
Глава 2. Тайнопись русской азбуки
2.1 Кириллица
Стало очевидным, что искать ключи к разгадке тайнописи кириллицы нужно изнутри, в какой-то мере повторив путь, пройденный Просветителями более одиннадцати веков назад.

Поэтому я обратился к тексту «О письменахъ черноризца Храпра (Храбра)», одному из редких списков от 1388 года, и нашел объяснение причины возникновения кириллицы и роли первоучителя в ее создании: «Прежде убо словене не имеху книг, но чертами и резами четеху и гаатаху, погани сущее. Крестившее же ся римсками и греческими письмены нуждаахуся (писати) словенскую речь без устроениа…

И тако бету много лета. Потом же человеколюбец Бог… посла имь святого  Константина Философа, нарицаемого Кирилла, мужа праведна и истинна, и сотвори имь ЗО письмен и осмь ова убо по чину греческих писмен, ова же по словесности речи…»

Я обратил внимание, что количество букв названо не числом 38, а именно, «30 писменъ и осьм». Далее Храбр пишет, что 24 буквы подобны греческим письменам, а 14 – соответствуют славянской речи. То есть теперь число 38 летописец представляет, как 24 и 14.

Задаю себе вопрос: случайно ли рядом с буквами возникают числа? Может, в этом единстве Букв и Числе кроется тайный смысл Азбуки, предусмотренный «Планом Божьим»?

Кириллу был хорошо ведом мистический смысл Слов и Чисел. Он знал об азбучном мироустроении, поскольку был посвящен в церковные тайны.

Кирилл понимал, что Буквы – Числа должны воспроизводить полярную Вселенную – две ее части.

Иными словами, греческая часть кириллицы представляет собой удвоенное число месяцев года (24=12х2), а славянская – удвоенное число дней недели (14=7х2).

В своей азбуке Кирилл исключил греческие буквы кси, пси, фиты и ижицы, но зато в ней есть странные «греческие» (а греческие ли?) буквы пе, хле, ть.

Прихожу к выводу: Кирилл выступил не изобретателем знаков, а скорее «редактором», который выбирает из множества нужное число графем, строго зная их количество из каждого источника, совершенно не объясняя полезности каждого знака для передачи славянской речи.

Кстати, в  древнейших кириллических рукописях встречаются не 38, а 43 знака. Вполне обоснованно исследователи предполагают, что пять букв включил в состав алфавита ученик Мефодия Климент уже после 886 года. Стало быть, ученик довершил дело, начатое его учителями, и у него имелись на это весомые причины. Климент тоже знал общие принципы «устроения» кириллицы, что позволило ему дополнить азбуку, не нарушая ее логических основ. Термин «устроение» всегда привлекает внимание ученых. Принято считать, что он характеризует упорядоченный звукоряд букв, которые гармонически выражают гласные и согласные звуки славянской речи. Именно эту работу и проделал Кирилл. Но не только. По известному ему признакам, числовым символам он проницательно усматривает в Буквах и Числах скрытую логику – математическую систему, которая понятна была всем иерархам церкви.

Такая азбука должна быть принята и освящена церковью. Кирилл проявляет себя как мудрый богослов и тонкий психолог.

«Родной язык, - утверждает он, - это путь к высшему проявлению духа, путь к откровению. Моление на чужом языке бездушно и непонятно. Лишь искреннее родное слово выражает дух пророчества, когда открывается во всей полноте настоящее, прошлое и будущее, мир видимый и невидимый».

Азбучные слова – Числа в древности представлялись как первоэлементы, из которых слагается духовное Мироздание. Но Вселенная и Человек, мир открытый и скрытый существуют не раздельно, а слитно, поэтому в славянской азбуке (как и в еврейской, греческой, латинской) в «явном знаке светится «Тайный смысл».

Я уже говорил о нравственной стороне Азбуки, но чтобы Азбука отражала идеи противоречивого единства мира, - это для меня стало подлинным открытием.
Полярное Мироустроение – вечная борьба добра и зла.

Представим эти противоположности в форме таблицы:

	Полярность

	Вселенная + Человек

	«Дух»
	Начало
	«Плоть»

	Свет
	
	
	Тьма

	Нечет
	
	
	Чет

	Левизна
	
	
	Правизна

	Мужское
	
	
	Женское

	Прямизна
	
	
	Кривизна

	Покой
	
	
	Движение

	Добро
	
	
	Зло

	Красота
	
	
	Уродство

	Истина
	
	
	Ложь

	Предел
	
	
	Беспредел

	«Высь»
	Завершение
	«Падь»

	Круг – Сфера Универсума


Проанализировав два полюса Мироздания, прихожу к выводу: «духовная» сторона желанна и прекрасна; «плотская» - отвратительна и безобразна.
Противоположные полюсы пронизывают все Мироздание от Начала до Завершения, разделяя и соединяя триединую полноту времени и пространства.
Вот так линия времени пронизывает пространство и жизнь Вселенной и Человека.

Если в этом универсальном «зеркале» рассмотреть древнеславянскую азбуку, то мы увидим целостную систему, в которой отразились глубины и корни русского духа, русской истории и культуры. Кирилл расположил азбуку в две колонки, то есть по аналогии с таблицей, отражающей полярность Мироздания. Следовательно, кириллица тоже представляет собой единство противоположностей: «Высшая половина, в которой отражается духовность народа, «Низшая половина» воспроизводит противоположную картину. (Приложение V)

Характерно, что в русском языке наиболее широко используются  все буквы первой половины азбуки. Случайность?

Считаю: закономерность! Старинное выражение – «Говори численно», стало быть, точно, правдиво, логично, оттеняло также и большую значимость Числа в слове, высокую роль грамотности, всестороннего образования. Именно «Высшая половина» поется как песня, - об этом я говорил в начале доклада. Именно в ней отражается духовность народа.

В «Низшей половине» практически все буквы выражены слогами либо усложненными словами. На мой взгляд, они грубы, бессвязны, бессмысленны. Весь буквенный ряд лишен мелодичности, слова-слоги читаются трудно, косноязычно. Попробуйте составить текст – ничего не выйдет. В русской речи некогда бытовало выражение – «не с числа говорит» - значит, ошибается, лжет, возводит напраслину. А клеветников, преступников всегда ожидали малые и большие узы, юсы, то есть путы, оковы и темницы, пресекающие ложь, зло. Все знаки здесь словно выражают невежество, ущербность, бездуховность.

Чистая речь отвергала неблагозвучные слова и выражения. Возможно, совокупность этих причин и привела к тому, что десять букв «низшей части» кириллицы со временем выпали из русского алфавита.

2.2 Сенсационное открытие глаголицы.
В последнее десятилетие все чаще говорят и пишут еще об одной славянской азбуке – глаголице. Более того, утверждают: глаголица – первая славянская азбука! 

Много, прямо скажу, сенсационных высказываний среди ученых – лингвистов, историков по поводу глаголицы.

Впервые гипотеза о христианской символике букв глаголицы была высказана Георгием Чернохвостовым. Он считает: глаголица была создана … Кириллом совершенно независимо от других азбук на основе трех главных символов: креста, круга и треугольника. Мало того, глаголица создана почти в то же самое время, что и кириллица. А может, это вообще иная славянская азбука или докириллический алфавит?

Возможными причинами создания глаголицы, или, вернее, двух, а не одной азбуки, было существование двух или нескольких (!) докириллических славянских азбук. Об этом, по крайней мере, говорится в VIII главе «Паннонского жития» Кирилла. В начале своей работы я упоминал, что Кирилл, еще до создания азбуки, находил русские книги и встречал человека, «глаголющего тою беседою», который и научил его читать книги.

Другой возможной причиной создания глаголицы параллельно с кириллицей было преследование немецко-католическими монахами славянских книг. Борьба между западной и восточной церковью часто принимала жесткие формы.

Чтобы защитить славянские книги, и могла быть создана глаголица – азбука, сильно отличающаяся от кириллической и не похожая на греческую.
Об этом пишет в своей книге «Загадка славянской письменности» Чудинов В.А.
 Буквы глаголицы выглядят более искусственными и не очень удобны для написания. Создается впечатление, что эта азбука возникала в течение короткого периода и не прошла обработку временем. Кириллица же, наоборот, была основана полностью на основе греческого письма, которое уже прошло через века и приняло удобный для написания вид. Большое удобство кириллицы позволило ей со временем вытеснить глаголицу. Источниками глаголицы в разное время считали сирийское письмо, иранское, арабское, армянское и грузинское, кипрское, еврейское… Но тайна оставалась тайной.  
Наиболее распространенная гипотеза гласит, что все буквы глаголицы составлены из элементов и знаков византийской скорописи (не азбуки!). Настоящее открытие сделала преподаватель – ученый Самарского университета Людмила Карпенко – она соотнесла славянскую азбуку с христианской культурой, посмотрела на нее в контексте  Библии.

Азбука предназначалась для распространения идей христианства, и ее составитель хотел в буквах алфавита графически запечатлеть главную идею Евангелия от Иоанна – идею о Мессии. О том, как начертание букв отражает мессионерскую сущность воплощения Христа, ниспосланного Богом Спасителя, писала в мае 2003 года «Православная народная газета»
. В каждой букве глаголицы заложен низкий код, а в системе Азбуки закодирован один и тот же смысл – мысль о Спасителе.

Так была раскрыта система Азбуки. Она закодирована в фонетических значениях букв. На уровне начертания глаголица уникальна: с одной стороны – это знаки – символы (иероглифы), а с другой – элементы алфавита, то есть универсальное письмо. В ней сочетаются принципы двух разных знаковых систем – от идеографического письма, как у египтян, до фонетического, как у греков.


Таким образом, первая славянская азбука является посредством звучащей речи человека в то же время в начертаниях заключен священный христианский смысл.

Так какую азбуку создал Кирилл – глаголицу или кириллицу? Христианская символика глаголицы однозначно указывает на то, что глаголица создана Кириллом. 
Но и глаголица неоднозначна: различают угловатую глаголицу, более древнюю, и круглую глаголицу, в очертаниях которой просматривается образно-символическая основа славянских букв. Сквозь призму азбучной символики можно прочесть памятники древнеславянской письменности. Расшифровка христианской символики глаголицы имеет огромное значение для исследования славянской храмовой символики – иконописи, купольной росписи.

Некоторое время глаголица и кириллица использовались вместе.

Знаменитые «Киевские листки» - тексты из западнославянской книги «Мискал» (X век) – выполнены глаголицей, значительное число глаголических западнославянских памятников дошло до нас от XI века – «Ассеманиево евангелие», «Синайская псалтырь», «Клоцов кодекс».

В бывшей столице Болгарии Преславле на стенах и керамических плитах церкви царя Симеона были открыты надписи из трех строк: верхняя начертана глаголицей, а две нижних - кириллицей. В одном месте явственно читается дата – 893 г.
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Современный звуковой состав русской речи можно выразить глаголическим алфавитом следующим образом (Заметьте: первая буква – крест)
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Следующая сопоставительная таблица наглядно демонстрирует, насколько разнятся графически буквы кириллицы, почти полностью совпадающие с византийским унциалом, и глаголицей. (Приложения VI, VII).
Заключение
Итак, чем больше открытий, тем больше тайн. 

Но ясно одно: древние алфавиты не исчерпываются только велесовицей, глаголицей (несколькими ее видами), кириллицей, они и позднее создавались.

В указанном сопоставлении древние алфавиты распределяются по времени следующим образом:

	Название
	Время

	Азбука грамоты №591
	1-я половина XI века

	Азбука сентябрьской минеи
	Конец XI века

	Азбука берестяной грамоты №460
	XII век

	Азбука берестяных грамот  №199, 201, 205
	1-я половина XIII века

(1224-1238 гг.)

	Азбука на деревянной цере
	1-я половина XIV века

(1313-1340 гг.)


Вот так…

Забытое под толщиной веков Славянского наречия звучанье 

Откроется в корнях заветных слов,

Где «искони» есть изначально.

В начале было Слово, слово Бог,

Все было в нем, все, что в начале было:

Свет Истины, Премудрость и Любовь,

И Дева присная, что так Его любила

И стало слово Жизнью, Благодать

Сошла на землю, чтобы воплотиться.

В себя земную боль и быль вобрать

И в слове первой книги повториться.

И зазвучать в наречиях племен

Божественною связью мирозданья,

Космических пределов и времен.

И нашего взаимопониманья.

И для того, чтоб Ты поверил мне,

В большой реке, текущей рукавами,

Я все ищу на самой глубине

Три вечных слова с древними корнями.

                                            Л.Б.Карпенко

Как эти слова нашей современницы перекликаются со знакомыми с детства:

Дела давно минувших дней,

   Преданья старины глубокой…

                                                                        А.С. Пушкин
Я попробовал представить себе, как бы эти пушкинские строки выглядели бы в кириллице:
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А глаголицей, может быть, так?
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Я отдаю себе отчет в том, что мог ошибиться, изображая древнее письмо. Но в одном уверен: мое желание проникнуть в тайны русской письменности и постичь драматическую судьбу русских Азбук по-прежнему велико.

Времена меняются, но  нельзя забывать о завете предков:

«Кто стремится познать глубины и корни русского духа и приумножить силы свои, пусть размышляют над древней Азбучной Мудростью. Забывающим ее уготовано жизнью «строгое оучилище».
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